+ Aplicacion del kit de apositos de gasa RENASYS®-G con puerto blando SmithNephew

Utilice técnicas limpias o asépticas para la aplicacion, siguiendo el protocolo de su centro. RENASYS'—G
. P . . . . s . Kit de apésitos de gasa con puerto blando
La herida debera limpiarse bien cada vez que se cambie el apdsito. T

s N ™
Limpie y desbride Aplique el puerto blando RENASYS

6. Corte una abertura circular (de un diametro no inferior a 2 cm) en el centro
del film, sobre el relleno de la herida.

Retire el film transparente suelto que pueda haber en la herida y deséchelo.

1. Desbride todo el tejido escarificado desvitalizado o necrético que pueda haber.
Limpie la herida y séquela aplicandole brevemente varias veces un pafio.

2.sio desea, proteja la piel perilesional de la exposicion a la humedad y el adhesivo
utilizando un sellador cutaneo. Deje que el sellador cutaneo se seque por
completo antes de colocar el film transparente.

7. Retire el panel de revestimiento adhesivo del apdsito con puerto blando
RENASYS vy alinéelo directamente sobre el orificio del film transparente.

Presione ligeramente para fijar el puerto blando al film transparente.

8. liseel apo6sito mientras retira el marco de estabilizacion del puerto blando
RENASYS.

Recorte una sola capa de gasa no adherente y coléquela de un lado a otro del
lecho de la herida.

. Fije el puerto blando RENASYS al paciente siguiendo el protocolo de su centro.

4, Aplique una capa de gasa humedecida con solucién salina al lecho de la herida. Aseglrese de que el disco de aireacion, situado cerca del conector de conexién
\} Desenrolle el resto de la gasa humedecida con solucion salina y llene holgadamente rapida naranja, no quede cubierto ni ocluido de otra manera por el método
utilizado para fijar el puerto blando.

toda la cavidad de la herida. Evite compactar demasiado el relleno de la herida.

PRECAUCION: Si son necesarios varios trozos de relleno de la herida para rellenar
el perfil de la herida, cuente y anote cuantos trozos hay presentes para asegurarse
de retirar todos ellos al cambiar el apésito v, asi, reducir al minimo el riesgo de
retencién y la posibilidad de infeccién. El uso de gasa como relleno en heridas
situadas en lugares de carga de peso o que tengan un drenaje de moderado a
abundante pueden dificultar la transferencia de liquido y vacio. En estas heridas
se recomienda utilizar espuma.

Conecte el puerto blando RENASYS al tubo del recipiente presionando los
conectores de conexién rapida naranja para unirlos. Un chasquido indicara
que la conexién es firme.

Active la bomba RENASYS asegurandose de que esté funcionando al nivel de
terapia prescrito.

Mientras sostiene el film transparente, deje al descubierto un lado del revestimiento Para obtener informacién detallada sobre el producto, incluidas sus indicaciones de uso, contraindicaciones, efectos, precauciones,
adhesivo retirando un solo panel, y aplique el revestimiento sobre la herida. Cubra el advertencias e informacién de seguridad importante, consulte las instrucciones de uso del producto antes de utilizarlo.

relleno de la herida con film transparente, retirando los paneles adhesivos restantes
para sellar y, a continuacion, retire el panel de estabilizacién superior.

NOTA: Para reducir al minimo la tensién o los traumatismos en la piel perilesional,
evite estirar el film transparente y tirar de él. Al utilizar varios trozos de film
transparente, solape los bordes de este un minimo de 7,5 cm Advanced Wound Management ©2022 Smith+Nephew, |
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